
Ieškinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 
1 dalies b punkto ir 7 straipsnio 2 dalies pažeidimas, nes 
vertindama, ar prekių ženklas turi skiriamuosius požymius, 
galinčius išskirti prekes ir paslaugas, kurių atžvilgiu paduota 
paraiška, Apeliacinė taryba padarė klaidą, nes taikė neteisingą 
kriterijų. 

2009 m. gruodžio 30 d. pareikštas ieškinys byloje Hubei 
Xinyegang Steel prieš Tarybą 

(Byla T-528/09) 

(2010/C 51/82) 

Proceso kalba: anglų 

Šalys 

Ieškovė: Hubei Xinyegang Steel Co. Ltd, atstovaujama baristerio 
F. Carlin, advokatų N. Niejahr, Q. Azau ir A. MacGregor 

Atsakovė: Europos Sąjungos Taryba 

Ieškovės reikalavimai 

— Panaikinti 2009 m. rugsėjo 24 d. Tarybos reglamentą (EB) 
Nr. 926/2009, kuriuo nustatomas galutinis antidempingo 
muitas ir laikinojo muito, nustatyto tam tikriems importuo­
jamiems Kinijos Liaudies Respublikos kilmės besiūliams 
vamzdžiams ir vamzdeliams iš geležies ar plieno, galutinis 
surinkimas ( 1 ), kiek juo ieškovės eksportui nustatomi anti­
dempingo muitai ir kiek jis susijęs su šiam eksportui nusta­
tytu laikinųjų muitų surinkimu, arba subsidiariai panaikinti 
minėtą reglamentą, kiek jis susijęs su laikinųjų muitų surin­
kimu iš ieškovės. 

— Priteisti iš Tarybos šiame procese jos ir ieškovės patirtas 
bylinėjimosi išlaidas. 

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai 

Šiuo ieškiniu ieškovė siekia, kad būtų panaikintas 2009 m. 
rugsėjo 24 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 926/2009, kuriuo 
nustatomas galutinis antidempingo muitas ir laikinojo muito, 
nustatyto tam tikriems importuojamiems Kinijos Liaudies 
Respublikos kilmės besiūliams vamzdžiams ir vamzdeliams iš 
geležies ar plieno, galutinis surinkimas, kiek šis reglamentas su 
ja susijęs. 

Grįsdama savo reikalavimus ieškovė remiasi trimis pagrindais. 

Pirma, ji tvirtina, kad Taryba padarė akivaizdžią faktų vertinimo 
klaidą, kai nustatydama „nagrinėjamus produktus“ pernelyg 
supaprastintai apibrėžė produktų kategorijas. Be to, ieškovė 

teigia, kad Komisija netinkamai palygino su Jungtinių Amerikos 
Valstijų kilmės produktais. 

Antra, ieškovė teigia, kad Taryba pažeidė pagrindų regla­
mento ( 2 ) 9 straipsnį ginčijamame reglamente panaikinusi 
ieškovės individualų režimą, nors anksčiau tokį režimą Komisija 
jai buvo suteikusi per administracinę procedūrą, vykusią anks­ 
čiau, nei buvo paskelbtas laikinasis reglamentas ( 3 ). 

Trečia, ieškovė tvirtina, kad nustatydama galutinį muitą ir 
nuspręsdama galutinai surinkti laikinąjį muitą, nustatytą už 
ieškovės „nagrinėjamų produktų“ eksportą į ES, Taryba pažeidė 
pagrindų reglamento 9 straipsnio 4 dalį ir 10 straipsnio 2 dalį, 
nes šie sprendimai pagrįsti akivaizdžia materialinės žalos 
grėsmės buvimo vertinimo klaida. 

( 1 ) OL L 262, p. 19. 
( 2 ) 1995 m. gruodžio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 384/96 dėl 

apsaugos nuo importo dempingo kaina iš Europos bendrijos narėmis 
nesančių valstybių (OL L 56, 1996, p. 1; 2004 m. specialusis 
leidimas lietuvių k., 11 sk., 10 t., p. 45). 

( 3 ) 2009 m. balandžio 7 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 289/2009, 
kuriuo nustatomas importuojamų Kinijos Liaudies Respublikos 
kilmės tam tikrų besiūlių vamzdžių ir vamzdelių iš geležies ar plieno 
laikinasis antidempingo muitas (OL L 94, p. 48). 

2010 m. sausio 5 d. pareikštas ieškinys byloje De Lucia 
prieš VRDT — Galbani (De Lucia La natura pratica del 

gusto) 

(Byla T-2/10) 

(2010/C 51/83) 

Kalba, kuria surašytas ieškinys: italų 

Šalys 

Ieškovė: Domenico De Lucia SpA (San Feliče a Kančelas, Italija), 
atstovaujama advokato S. Cutolo 

Atsakovė: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir 
pramoniniam dizainui) 

Kita procedūros Apeliacinėje taryboje šalis: Egidio Galbani SpA 
(Melcas, Italija) 

Ieškovės reikalavimai 

— Panaikinti 2009 m. spalio 15 d. Vidaus rinkos derinimo 
tarnybos (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui) pirmo­
sios apeliacinės tarybos (byla R 37/2009-1) sprendimą. 

— Priteisti iš VRDT bylinėjimosi išlaidas.

LT 2010 2 27 Europos Sąjungos oficialusis leidinys C 51/45



Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai 

Bendrijos prekių ženklo paraišką pateikęs asmuo: ieškovė 

Prašomas įregistruoti Bendrijos prekių ženklas: vaizdinis prekių 
ženklas su žodiniu elementu „De Lucia/La natura pratica del 
gusto“ 29, 30 ir 31 klasių prekėms (paraiška Nr. 4 962 346). 

Prekių ženklo ar žymens, kuriuo grindžiamas protestas, savi­
ninkė: Egidio Galbani S.p.A. 

Prekių ženklai ar žymenys, kuriais grindžiamas protestas: Bendrijos 
žodinis prekių ženklas „LUCIA“ 29 ir 30 klasių prekėms (regist­
racijos Nr. 620 716); vaizdinis Bendrijos prekių ženklas su 
žodiniu elementu „Galbani-Santa Lucia“ 29 klasės prekėms 
(registracijos Nr. 2 302 677); nacionalinis (registracijos Italijoje 
Nr. 67 470) ir tarptautinis vaizdinis prekių ženklas (registracijos 
Nr. 256 299) „LUCIA“ 29 klasės prekėms; nacionalinis (regist­
racijos Nr. 597 377), tarptautinis (registracijos Nr. 601 651) ir 
Bendrijos vaizdinis prekių ženklas (registracijos Nr. 70 185) 
„Santa Lucia“ 29 ir 30 klasių prekėms; nacionalinis žodinis 
(registracijos Italijoje Nr. 131 028) ir tarptautinis (registracijos 
Nr. 256 299) prekių ženklas „Santa Lucia“ 29 klasės prekėms ir 
Bendrijos žodinis prekių ženklas „Santa Lucia“ 29 ir 30 klasių 
prekėms (registracijos Nr. 70 128). 

Protestų skyriaus sprendimas: iš dalies patenkinti protestą dėl tam 
tikrų 31 klasės produktų. 

Apeliacinės tarybos sprendimas: iš dalies patenkinti apeliaciją tik 
dėl „tabako“ (31 klasė) ir leisti registruoti prekių ženklą šiai 
prekei. 

Ieškinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 
1 dalies b punkto neteisingas taikymas ir motyvavimo stoka ir 
(arba) nepakankamas motyvavimas dėl prašymo taikyti šio 
reglamento 12 straipsnio a punktą. 

2010 m. sausio 7 d. pareikštas ieškinys byloje Al Saadi 
prieš Komisiją 

(Byla T-4/10) 

(2010/C 51/84) 

Proceso kalba: anglų 

Šalys 

Ieškovas: Faraj Faraj Hassan Al Saadi (Lesteris, Jungtinė Karalystė), 
atstovaujamas baristerio J. Jones ir solisitoriaus Mudassar Arani 

Atsakovė: Europos Komisija 

Ieškovo reikalavimai 

— Panaikinti 2009 m. spalio 13 d. Komisijos reglamentą (EB) 
Nr. 954/2009, kiek jis susijęs su ieškovu. 

— Priteisti iš Europos Komisijos bylinėjimosi išlaidas. 

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai 

Ieškiniu pagal SESV 263 straipsnį ieškovas siekia, kad būtų 
panaikintas 2009 m. spalio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) 
Nr. 954/2009 ( 1 ), 114-ąjį kartą iš dalies keičiančio Tarybos 
reglamentą (EB) Nr. 881/2002 ( 2 ), nustatantį tam tikras specia­
lias ribojančias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir 
subjektams, susijusiems su Usama bin Ladenu, Al-Qaida tinklu 
ir Talibanu, kuriuo ieškovas įtrauktas į sąrašą asmenų ir 
subjektų, kuriems įšaldomos lėšos ir kiti finansiniai ištekliai. 

Ieškovo pavardė į Tarybos reglamento (EB) Nr. 881/2002 
I priedą iš pradžių buvo įtraukta 2003 m. lapkričio 20 d. 
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2049/2003 ( 3 ), kurį vėliau 
pakeitė 2008 m. sausio 18 d. Komisijos reglamentas (EB) 
Nr. 46/2008 ( 4 ) 2009 m. gruodžio3 d. Sprendimu sujungtose 
bylose Hassan prieš Tarybą ir Komisiją (C-399/06 P) ir Ayadi prieš 
Tarybą (C-403/06 P) ( 5 ) Teisingumo Teismas panaikino Tarybos 
reglamentą (EB) Nr.881/2002 su pakeitimais, padarytais Regla­
mentu (EB) Nr. 46/2008, kiek jis susijęs su ieškovu. 

Pagrįsdamas savo ieškinį ieškovas nurodo šiuos pagrindus: 

Pirma, ieškovas tvirtina, kad ginčijamas reglamentas pažeidžia jo 
gynybos teises, įskaitant teisę būti išklausytam ir teisę į veiks­
mingą teisminę apsaugą, ir kad juo nepašalinami šių teisių 
pažeidimai. Be to, teigiama, kad Komisija nepateikė ieškovo 
lėšų ir kito finansinio turto įšaldymo pagrįstumą pagrindžiančių 
įrodymų ir taip atėmė iš ieškovo galimybę gintis. 

Antra, ieškovas tvirtina, kad Komisija nenurodė įtikinamų prie­ 
žasčių, kuriomis remiantis paliktas ieškovui priklausančių lėšų ir 
kito finansinio turto įšaldymas, o tai pažeidžia SESV 296 
straipsnį.
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